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200804-2025 - Kilpailu

Saksa — Sahkojohto- ja asennustyot — Neubau GS Stakerseite - Elektro und PV
OJ S 62/2025 28/03/2025

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Kaarst - Die Blrgermeisterin
Sahkoposti: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Neubau GS Stakerseite - Elektro und PV
Kuvaus: Technische Gebaudeausrustung ELT und PV-Anlage
Menettelyn tunniste: 7ce37498-8186-47a4-8064-3b52360a6b17
Sisainen tunniste: 69/2025/03
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45311000 Sahkojohto- ja asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45314300 Peruskaapelointi, 45314000 Televiestintalaitteiston asennustyot,
09331200 Aurinkosahkdomoduulit

2.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Bekanntmachungs-ID: CXPTYDJDK2F
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: §§ 123, 124 GWB, Sanktionserklarung Russland

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: ELT
Kuvaus: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen, nicht
unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausfihrung als Flachdachkonstruktion mit
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extensiver Dachbegrinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet sich auf einer derzeit noch
als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden Grundschulgebaudes und wird
wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt. Bitte beachten Sie die
Leistungsverzeichnisse im Projektraum.

Sisainen tunniste: 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45311000 Sahkojohto- ja asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45314300 Peruskaapelointi, 45314000 Televiestintalaitteiston asennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/10/2025
Paattymispaiva: 30/09/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Muu
Nimi: Eignung
Valintaperusteen kuvaus: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. Gber die
Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-
/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - iber das Vermdgen des Unternehmens
wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eréffnet oder die
Eréffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des
Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht
in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist
rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB
(Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte), d) § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die
von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der
EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit
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und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder j) den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol gegen diese Vorschriften gleichgesetzt
sind Verstole gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten. Ein Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter zuzurechnen, wenn sie
fur diesen Bewerber oder Bieter bei der Fihrung der Geschéafte selbstverantwortlich gehandelt
hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaR § 130 des Gesetzes gegen
Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten einer anderen fur den
Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person vorliegt. - Unser
Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben geman
den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, ordnungsgeman
nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem Angebot
abzugeben. - Unser Unternehmen verflgt Gber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemafn der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDJDK2F
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Nachforderung gemaf § 16a VOB/A EU

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Kaarst

Lisatiedot: Vertreter der Stadt Kaarst

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Nachweis der Eignung

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
Sahkoéinen huutokauppa: ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Rheinland
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kénnen
§ 160 GWB entnommen werden.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

5.1. Osa: LOT-0002
IImoituksen nimi: PV-Anlage
Kuvaus: Die Grundschule Stakerseite Kaarst (GSK) wird um einen zweigeschossigen, nicht
unterkellerten Neubau in Massivbauweise erweitert. Ausflihrung als Flachdachkonstruktion mit
extensiver Dachbegrinung und PV-Anlage. Das Baufeld befindet sich auf einer derzeit noch
als Sportplatz genutzten Flache westlich des bestehenden Grundschulgebaudes und wird
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wahrend des laufenden Schulbetriebes im Bestand umgesetzt. Bitte beachten Sie die
Leistungsverzeichnisse im Projektraum.
Sisainen tunniste: 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45311000 Sahkoéjohto- ja asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 09331200 Aurinkosahkdmoduulit

5.1.2. Suorituspaikka
Maa: Saksa
Missa tahansa tietyn maan alueella

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/02/2026
Paattymispaiva: 31/10/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Muu
Nimi: Eignung
Valintaperusteen kuvaus: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. Gber die
Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-
/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - iber das Vermdgen des Unternehmens
wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eréffnet oder die
Eréffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des
Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht
in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist
rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB
(Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte), d) § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die
von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der
EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit
und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs
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(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder j) den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol gegen diese Vorschriften gleichgesetzt
sind Verstole gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten. Ein Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter zuzurechnen, wenn sie
fur diesen Bewerber oder Bieter bei der Fihrung der Geschéfte selbstverantwortlich gehandelt
hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaR § 130 des Gesetzes gegen
Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten einer anderen fur den
Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person vorliegt. - Unser
Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben geman
den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, ordnungsgeman
nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem Angebot
abzugeben. - Unser Unternehmen verflgt Gber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Unser Unternehmen wird im
Auftragsfall die bestehende Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherung gemafn der
vorstehenden Vorgaben zu den Versicherungssummen aufstocken, - Bruttoumsatze der
letzten 3 Geschaftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3 Geschaftsjahre Los 1 (ELT): -
mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu
elektrischen Anlagen mit einem Auftragswert > 1 Mio. brutto. Los 2 (PV-Anlage) - mind. 3 vgl.
Referenzen aus den letzten 3 Jahren, vergleichbar sind Referenzen zu PV-Anlagen mit einem
Auftragswert > 1 Mio. brutto.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 21/04/2025 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDJDK2F/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDJDK2F

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDJDK2F
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/04/2025 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
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Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Nachforderung gemaf § 16a VOB/A EU

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/04/2025 12:01:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Kaarst

Lisatiedot: Vertreter der Stadt Kaarst

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Nachweis der Eignung

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa
Sahkoéinen huutokauppa: ei

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Rheinland
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf derFrist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kbnnen
§ 160 GWB entnommen werden.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Kaarst - Die Burgermeisterin
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Stadt Kaarst - Die Blrgermeisterin
Rekisterinumero: 051620016016-31001-12
Postiosoite: Am Neumarkt 2
Postitoimipaikka: Kaarst
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Postinumero: 41564

Maaryhmittely (NUTS): Rhein-Kreis Neuss (DEA1D)
Maa: Saksa

Yhteyspiste: FB 69

Sahkoposti: Przemyslaw.Seibt@kaarst.de

Puhelin: +49 2131987-824

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Rheinland
Rekisterinumero: 05315-03002-81
Postiosoite: Zeughausstralle 2-10
Postitoimipaikka: Koln
Postinumero: 50667
Maaryhmittely (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa
Sahkoposti: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Puhelin: +49 221 147-3055
Faksi: +49 221 147-2889
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 84d871ee-0714-4bbf-b40a-foeb4d4e8c94 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 27/03/2025 09:09:09 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 200804-2025

EUVL S -lehden numero: 62/2025
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Julkaisupaiva: 28/03/2025
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